//’ EDIFIER

TO-U2 mini

True Wireless Earbuds Headphones

—— Manual —



EN
Power ON/OFF

1. Power ON when the case is opened.
2. Power OFF when placed in the case and the case i closed.

Pai

]

1. Earbuds in the case and the case s opened
2. Press and hold the button on the case for 3s. The display will show " 3B " icon.
3. Select "EDIFIER TO-U2 mini in your device sefting to connect.

1st Pairing
1. Earbuds power ON when the case is opened. The display willshow * 33" icon
2. Select "EDIFIER TO-U2 mini* n your device seting to connect.

Note:
For subsequent use, the earbuds il auto-connect to device used last time.

Left & Right connection/Reset

ox30-

1. Earbuds in the case and the case is opened.

2. Press 3 mes the button on the case. The display will show * @
3. Afer he earbuds are connected, The display willshow " (© *icon.
4. Enter paiing mode.
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Battery status & charging

Battery Status

1. Earbuds in the case and the case is opene

2.Tap 1 time the button on the case. The display will first show the
battery levelof the charging case then the earbuds.

Charging

Earbuds

1. Earbuds in the case and close the case for charging
Charging case

1.Plug the charging case into a USB-C power supply.
2. The display will show the charging status for 5s.

00mA(Earbuds)

Input: 5V
5V === 1A(Charging case)

Note

1. Please do not charge the product when there is sweat o other iuids inside the charging port,which
may damage the product
2. Images are for and may differ from the actual prodt




Icons Description

Functions

Icons Display

Open the case:

Close the case

Place earbuds n the case

Bluetooth paiing

Left & Right conneciing

Pairing successful
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Paifng faled
Charging case batery
e
Earbuds battery D D
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Charging @
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade,
information contained herein may be subject to change from time
to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications.
Pictures and illustrations shown on this manual may be slightly
different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.
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Allumer/Eteindre

1. Sallume lorsque Iétui st ouvert,
2. S'éteint lorsquils sont placés dans fétui et quil est ferme.

Appairage

1. Ecouteurs dans Iétui- chargeur el Tétui- chargeur est ouvert
2. Maintenez le bouton sur [étu-chargeur enfoncé pendant 3. L'écran affichera ficone «>3»
. Séecionnes CEDIFER TOU2 mi dans s paramatres de volre apparei pour vous connecter.

1ére Associ:
1. Les écouteurs s'alument lorsque [étui-chargeur est ouvert. L'écran affichera licone « 3R,
2. Sélectionnez EDIFIER TO-U2 mini» dans les parametres de votre appareil pour vous connecter

Remarque:
Le

au demier é les all
dans le futur

C

1. Ecouteurs dans [étuichargeur et éui-chargeur est ouvert.

2. Appuyez 3 fois sur le bouton sur [‘étui-chargeur. L'écran affichera licone « @».
3. Une fois les écouteurs connectés, Iécran fichera licone
4. Activez le mode association.




Commandes
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Etat de la battel

Etat de la batterie
1. Ecouteurs dans I'étui-chargeur et Iétui-chargeur est ouvert.
2. Touchez 1 fois le bouton sur I'étui-chargeur. L'écran indiquera
abord le niveau de la batterie de fétuichargeur, puis celui des écouteurs,

et charger

Charger

Ecouteur

1. Placez les écouteurs dans [étuichargeur et fermez fétuichargeur pour les
harger.

charg
Etichargeur

1. Branchez étui-chargeur  une alimentation secteur USB-C.
2. éoran affichera Iétat de charge pendant 5 s.

Entrée:

5V === 200mA(Ecouteur)
5V ===1A(Etui-chargeur)

Remarque:
1. Veuilez ne pas charger e produit s de la sueur ou aures liquides sont présents dans e port e
charge, ce qui peut endommager le produt.

2. Lesimages , et peuvent dre au produtt




Description des Icénes

Fonctions Affichage des Icanes

Ouvi Fétui-chargeur

Fermer fétuichargeur

Placer les écouteurs dans [éuichargeur

‘Association Blustooth

Connexion & Gauche et a Droite:

‘Association réussie

Association non réussie

Baterie de Iétui-chargeur

»® OB «@dd

e
Batterie des écouteurs D D
Batterie faible @
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AVIS:

Pour les besoins du progrés technique et la mise a niveau du systéme,

les informations contenues dans ce document peuvent étre sujets a
changements 3 tout moment sans préavis.

Les produits d'EDIFIER seront modifiés pour certaines applications. Les
photos, illustrations et spécifications montrées ici peuvent étre légérement
différentes du produit réel. Si aucune différence n'est trouvée, le produit
réel prévaut.
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Encendido/Apagado

1. Se enciende cuando se abre la funda.
2. Se apaga cuando se coloca en a funda  ésla se cierra

Emparejamiento

1. Auriculares en la funda y se abre la funda.
2. Mantenga pulsado el boton de Ia funda 3s. La pantalla mostrara el icono " 3§ "
3. Seleccione "EDIFIER TO-U2 mini* e la configuracion de su dispositivo para conectar.

1r Emparejamiento
1. Los aurculares se encienden cuando se abre la fund La pantlla mostrard el icono * 33 "
2. Seleccione "EDIFIER TO-U2 mini en a configuracion de su dispositivo para conectar.

Nota:
P

3 4 4 d usado.

C i6n izqui y derecha/Restablecer

ox3b™

1. Auriculares ena funda y se abre Ia funda,

2. Pulse 3 veces el boton de la funda. La pantalla mostraré el icono " @®".
3. Cuando se hayan conectado los auriculares, a pantalla mostraré el icono *
4. Acceda a modo emparejamiento.
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Estado de bateria y carga

Estado de bateria
1. Auriculares en la funda y se abre la funda

carga
Auriculares

Estuche de carga

1. Auriculares en la funda y cerrr la funda para cargar.

1. Conecte Ia funda de carga a una alimentacion USB-C.
2. La pantalla mostraré el estado de carga durante 5s.

Entrada: 5V === 200mA(Auriculares)
5V ===1A(Estuche de carga)
d uatros d

2.Toque 1 vez el boton de la funda. La pantalla mostraré primero el nivel de
bateria de a estuche de carga y a continuacion el de los auriculares.

que podria dafarse el producto
Las imé

pueden variar del product finel.



Descripcion de Iconos

Funciones

Indicacién de Iconos

Funda abierta

Funda cerrada

Ponga los auriculares en la funda

Emparejamiento Bluetooth

Conexin zquierda y derecha

Emparejamiento correcto

Error al emparejar

Bateria de la estuche de carga

»®©F @

Bateria delos auriculares

Bateria baja

Cargando

LS
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NOTIFICACION:

Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del sistema,
Ia informacién aqui contenida puede estar sujeta a cambios ocasionales
sin previo aviso.

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones. Las
imagenes e ilustraciones mostradas en este manual pueden ser ligeramente
distintas del producto real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece
el producto real
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Einschalten/Ausschalten

1. Schalten sich beim Offnen des Ladekofers ein,
2. Schalten sich aus, wenn sie in den Ladekoffer gelegt werden und der Ladekoffer geschiossen wird.

Kopplung

1. Ohrhérer im Ladekoffer und der Ladekoffer wird gedfinet.
2,Driicken Si die Taste auf dem Ladekoffer 35 ang. Das Display zeigt das Symbol , 33 *an.
3. Wahlen Sie EDIFIER TO-U2 mini in lhren Gerateeinstellungen, um eine Verbindung herzustelin.

Kopplung (erste)
1.Die Ohrhorer schalten sich beim Offnen des Ladekoffers ein. Das Display zefgt das Symbol . *an
2. Wahlen Sie EDIFIER TO-U2 mini* in lhren Gerateeinstellungen, um eine Verbindung herzustellen.

Hinweis:
Fir die spatere Verwendung werden die Ohrhorer automatisch mit dem zuletzt verwendeten Gerat
verbunden.

Linke und rechte Verbindung/Zuriicksetzen

1. Ohrhorer im Ladekoffer und der Ladekoffer wid gedfinet.

2. Die Taste am Ladekoffer 3 mal driicken. Das Display zeigt das Symbol , @®
3. Nachdem die Ohrnirer angeschiossen sind, zeigtdas Display das Symbol
4. Gehen Sie in den Kopplungsmodus.




Steuerelemente
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Akkustatus und Laden

Akkustatus

1. Ohrhorer im Ladekoffer und der Ladekoffer wird gedfinet.

Laden
Onr

zum Aufladen.
Ladekoffer
1. Schliefien Sie den Ladekoffr an ein USB-C-Netztei an.
2. Das Display zeigt 5 Sekunden lang den Ladestatus an

200mA(Ohrhdrer)
AlLadekoffer)

Eingang: 5V
v

Hinweis:
1. Bitteladen Sie das Produkt nicht auf, wenn sich Schweil oder andere Flissigkeiten im
hiuss befinden, da dies das Pr k

2. Einmal auf die Taste am Ladekoffer tippen. Das Display zeigt zuerst den
Akkustand des Ladekoffers und dann den der Ohrhorer an.

horer
1. Legen Sie die Ohrhorer in den Ladekoffer und schiieben Sie den Ladekoffer

3 @nn.
2. Die Abbildungen dienen ausschieiich zur Veranschaulichung und kbnnen vom tatséchlichen Produkt

abweichen.



Symbolbeschreibung

Funktionen

Symbolanzeige

Ladekoffer offnen

Ladekoffer schliefien

Ohrhérer in den Ladekoffr einlegen

Bluetooth-Kopplung

Linke und rechte koppeln

Kopplung erolgreich

Kopplung fehigeschiagen

w OO B+«@d

Ladekofferakku
P
Ohrharerakku D D
Niecriger Akkusiand @
Laden @
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HINWEIS:

Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und
Systemaktualisierungen kénnen die hierin enthaltenen Informationen
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Produkte von EDIFIER werden fur verschiedene Anwendungen entsprechend
angepasst. Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Fotos und
Abbildungen kénnen sich von denen des tatsachlichen Produkts
geringfiigig unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist das
tatséchliche Produkt maBgeblich.
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Accensione/Spegnimento

1. Accensione quandoIa custodia di ricarica é aperta.
2. Spegniment ficarica

chiusa.

Accoppiamento

1. Auricolari nella custodia e la custodia viene aperta,

2. Tenere premuto il pulsante sula custodia per 3 secondi. Sullo schermo apparia licona ™ 3B "

3. Selezionare "EDIFIER TO-U2 mi" nel proprio disposiivo per effetuare la connessione

Prima Associ:

ne
1. G auricolari si [ Sulk Ticona "
2/ Selezonare EDIFIER T0-U2 i nel proprio mspesmw por s i connessone

Nota:
Per

volta

Collegamento sinistro e destro/Ripri:

1. Auriclri nella custodia ¢ custoda vien apera.

2. Premere 3 volt il puisante sulla custodia. Sulo schermo apparira licona * @®
3. Dopo aver collegato gl auricolari, i display mostrera ficona " (.

4. Accesso alla modaiita di associazione.




Comandi
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Stato della batteria e ricarica

Nota:

1.1 prega di non caricare il prodotto in presenza di sudore o ali iquid allintero della porta di icarica,
in quanto potrebbero danneggiare il prodotto.

2. Le immagini sono solo a scopo ilustrativo e possono diferie dal prodotto eale.

Stato Batteria

1. Auricolari nella custodia e a custodia viene aperta

2. Tocca 1 volta il puisante sulla custodia. | display mosirera prima il fivello della
batteria della custodia di icarica, po gli auricolari.

Carica

Auricolare

1. Auricolari nella custodia e custodia chiusa per a rcarica
Custodia di rcarica

1. Collega la custodia di rcarica a un alimentatore USB-C.
2. I display mostrers lo stato di rcarica per 5 second.

200mA(Auricolare)

Ingresso: 5V
5V === 1A(Cuslodia diicarica)




Descrizione Icone

Funzioni

Visualizzazione Icone

Apertura della custodia

Chiusura dela custodia

Mettere gl auricolar nela custodia

Accoppiamento Bluetooth

Collegemento sinisto e desiro

Accoppiamento riuscita

‘Accoppiamento non fiuscito

Bateria degl custodia i icarica

w0 B|+/@ e

Battera degl auricolare

=
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Batteria scarica

Carica

ww |
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COMUNICAZIONE:

Per necessita di miglioramenti tecnici e aggiornamenti del sistema le
informazioni qui contenute possono essere soggette a modifiche
periodiche senza preawviso.

| prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse.

Le immagini mostrate in questo manuale possono differire leggermente
dal prodotto reale. In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto
reale
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Ligar/Desligar

1. Ligado quando o estojo for aberto.
2. Desligado quando forem colocados no estojo e este for fechado.

Pareamento

1. Fones de ouvido no estojo, estojo estiver aberto.
2. Pressione e mantenha pressionado o botao no estojo por 35. O fcone * 3§ " seré exibido
3. Selecione "EDIFIER TO-U2 mini" na configuragao do seu dispositivo para conectar

1° Emparelhamento
1. Fones de ouvido ligados quando o estojo estver aberto. O icone* 3§ ” seré exibido.
2. Selecione "EDIFIER TO-U2 mini" na configuragéo do seu disposiivo para conectar.

Nota:
Para uso posterior, os fones de ouvid ctaré

vez

na dltima

Conexao esquerdo e

1. Fones de ouvido no estojo, estojo estiver aberto.

2. Pressione 0 botdo no estojo 3 vezes. O icone * @ serd exibido.

3. Depos que 0s fones de ouvido estiverem conectados, o icone * ()" serd exibido.
4. Entre no modo de emparelhamento.




Controles
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Status da bateria e carregamento

Status da bateria

1. Fones de ouvido no estojo, estojo estiver aberto.

2 Pressione o botgo o esoo 1 vez Atelaexibira primframerte orivel de
bateria do esto em seguida o dos f

Carregamento

Auscultadores

1. Fones de ouvido no estojo e estojo fechado para carregamento.
Caira de carregamento

e uma limentagao USB-C.
2. Atela exibira o tatus de carregamento por 5s.
Entrada: 5V === 200mA(Auscultadores)
5V === 1A(Caixa de carregamento)
h suor ou outros liquidos dentro de

poce danfar o produto

por

2. As imagens s apenas ilustrativas e pode diferir do produto real

isto



Descrigdo dos icones

Fungdes

igéo dos fcones.

Estojo aberlo

Estojo fechado

Cologue 0s auscultadores no estojo

Emparelnamento Bluetooth

Conexdo esauerdo e dirito

Emparelhamento bem-sucedido

Falha no emparelhamento

Bateria do caixa de carregamento

w © @B+ @@

o
Bateria dos auscultadores D
S ®




Para mais informacoes, por favor, acesse nosso site:

@Edifierglobal @Edifier_Global @Edifier_Global

Modelo: EDF280004

Edifier International Limited
P.O.Box 6264

General Post Office

Hong Kong

www.edifier.com
© 2022 Edifier International Limited. Todos os direitos reservados.
Impresso na China

AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizacao do sistema,
as informagdes contidas neste documento poderao ser sujeitas a
alteragéo, periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serdo personalizados para aplicacdes diferentes
As imagens e ilustragdes apresentadas nesta manual poderao ser
ligeiramente diferentes do produto real. Se for encontrada qualquer
diferenca, prevalece o produto real.
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